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Thank you for purchasing the ISDT P200C2 Desktop Charger.

[ Product Usage Guidelines

- Before using this product, please carefully read and follow all safety and compliance instructions related to this
document and this product.

- Do not use the charger in direct sunlight, rain, or damp environments.

- Keep the charger away from heat sources, high voltage, water, flammable gases, corrosive substances, and
other hazardous materials.

- In case of a fire, please use a dry powder fire extinguisher for extinguishing. Using liquid-based fire
extinguishers may pose an electrical shock hazard.

- It is strictly prohibited to use the charger during thunderstorms or lightning.

- Maintain the interior of the charger dry and prevent any entry of water, oil, or other liquids.

- During charging, keep away from flammable materials, and do not place the charger or batteries on carpets.

- Always use the correct specification of cables during charging to avoid potential damage to the charger or your
devices, which may result in unnecessary losses.

- Prohibit dropping, impacting, disassembling, or attempting to repair this product yourself.

- Do not insert any foreign objects into the product's openings to prevent short-circuiting or damage.

- Always use the charger within the recommended environmental temperature range (0°C to 40°C).

- When moving or transporting the charger, do not pull or tug on the charger's power cord.

- If you notice any abnormalities or malfunctions with the product, please immediately stop using it and contact

the seller.

[ Product Specifications

Product Model: P200C2

AC Input: 100V~240V 2.5A 50Hz~60Hz

USB Type-C1 Output: 5V/3A,9V/3A,12V/3A,15V/3A,20V/5A, PPS:5V~21V/5A

USB Type-C2 Output: 5V/3A,9V/3A,12V/3A,15V/3A,20V/5A,28V/5A, PPS:5V~21V/5A

24V Output: DC 24V/8.3A
Dimensions: 124mmx62 mmx49mm
Weight: 410g +10%

[ Output Power Distribution

C1is connected first with 100W, C2 will have a power output of 100W.
C2 is connected first with 140W, C1 will have a power output of 60W.
Any one of the C-ports is connected to 24V, the output will be disabled.

[ Light Signal Descriptions

N
° Lights up when USB-C2 output is active.
° Lights up when USB-C1 output is active.
o Lights up when 24V output is active.




Vielen Dank fur den Kauf des ISDT P200C2 Desktop-Ladegerats.

[ Produktnutzungsrichtlinien

- Lesen Sie vor der Verwendung dieses Produkts bitte sorgféltig alle Sicherheits- und Konformitatsanweisungen
in diesem Dokument und zu diesem Produkt durch und befolgen Sie sie.

- Verwenden Sie das Ladegerat nicht in direktem Sonnenlicht, Regen oder feuchten Umgebungen.

- Halten Sie das Ladegerat von Wérmequellen, Hochspannung, Wasser, brennbaren Gasen, korrosiven
Substanzen und anderen Gefahrstoffen fern.

- Im Brandfall verwenden Sie bitte einen Trockenpulverfeuerléscher zur Léschung. Die Verwendung von
flussigkeitsbasierten Feuerléschern kann ein elektrisches Schockrisiko darstellen.

- Es ist strengstens verboten, das Ladegerat wahrend Gewittern oder Blitzen zu verwenden.

* Halten Sie das Innere des Ladegerits trocken und verhindern Sie das Eindringen von Wasser, Ol oder anderen
Flussigkeiten.

- Wahrend des Ladevorgangs halten Sie sich von brennbaren Materialien fern und platzieren Sie das Ladegerat
oder die Batterien nicht auf Teppichen.

- Verwenden Sie beim Laden immer die richtige Kabelspezifikation, um mogliche Schaden am Ladegerat oder
lhren Geréaten zu vermeiden, die zu unnétigen Verlusten filhren kénnen.

- Das Fallenlassen, Aufprallen, Auseinandernehmen oder der Versuch, dieses Produkt selbst zu reparieren, ist
untersagt.

- Fihren Sie keine Fremdkérper in die Offnungen des Produkts ein, um Kurzschlisse oder Beschadigungen zu
vermeiden.

- Verwenden Sie das Ladegerat immer innerhalb des empfohlenen Umgebungstemperaturbereichs (0°C bis
40°C).

- Beim Bewegen oder Transportieren des Ladegerats ziehen oder zerren Sie nicht am Netzkabel des Ladegeréts.
- Wenn Sie irgendwelche Abnormalitdten oder Fehlfunktionen am Produkt feststellen, stellen Sie die Verwendung
bitte sofort ein und kontaktieren Sie den Verkaufer.

[ Produktspezifikationen

Produktmodell: P200C2

AC-Eingang: 100V~240V 2.5A 50Hz~60Hz

USB Typ-C1 Ausgang: 5V/3A9VI3A12V/3A15V/3A,20V/5A, PPSI5V~21V/5A

USB Typ-C2 Ausgang: 5V/3A9VIZA12VI3A15VI3A,20V/5A,28V/5A, PPS:5V~21V/5A

24V Ausgang: DC 24V/8.3A
Abmessungen: 124mmx62 mmx49mm
Gewicht: 410g £10%

[ Lichtsignalbeschreibungen

N
° Leuchtet auf, wenn der USB-C2-Ausgang aktiv ist.
° Leuchtet auf, wenn der USB-C1-Ausgang aktiv ist.
° Leuchtet auf, wenn der 24V-Ausgang aktiv ist.

[ Output Power Distribution

If any one of the C-ports is connected to 24V, the output will be disabled.
If C1is connected first with 100W, C2 will have a power output of T00W.
If C2 is connected first with 140W, C1 will have a power output of 60W.
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Merci d'avoir acheté le chargeur de bureau ISDT P200C2.

[ Directives d'utilisation du produit

- Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement et suivre toutes les instructions de sécurité et de
conformité liées a ce document et a ce produit.

- Ne pas utiliser le chargeur en plein soleil, sous la pluie ou dans des environnements humides.

- Gardez le chargeur loin des sources de chaleur, des tensions élevées, de [eau, des gaz inflammables, des
substances corrosives et d'autres matériaux dangereux.

* En cas d'incendie, veuillez utiliser un extincteur & poudre séche pour l'extinction. L'utilisation d'extincteurs a
base de liquide peut présenter un risque de choc électrique.

- Il est strictement interdit d'utiliser le chargeur pendant les orages ou les éclairs.

* Maintenez lintérieur du chargeur sec et empéchez toute entrée d'eau, d'huile ou d'autres liquides.

- Pendant la charge, éloignez-vous des matériaux inflammables et ne placez pas le chargeur ou les batteries sur
des tapis.

- Utilisez toujours la spécification correcte de cables pendant la charge pour éviter d'endommager le chargeur ou
vos appareils, ce qui pourrait entrainer des pertes inutiles.

- Interdiction de laisser tomber, de percuter, de démonter ou de tenter de réparer ce produit vous-méme.

- Ne pas insérer d'objets étrangers dans les ouvertures du produit pour éviter les courts-circuits ou les
dommages.

- Utilisez toujours le chargeur dans la plage de température ambiante recommandée (0°C & 40°C).

- Lorsque vous déplacez ou transportez le chargeur, ne tirez pas sur le cordon d'alimentation du chargeur.

- Si vous remarquez des anomalies ou des dysfonctionnements avec le produit, arrétez immédiatement de
[utiliser et contactez le vendeur.

[ specifications du produit

Modéle de produit: P200C2

Entrée CA: 100V~240V 2.5A 50Hz~60Hz

Sortie USB Type-C1: 5V/I3A9VI3A12VI3A15V/I3A20V/5A, PPS:5V~21V/5A

Sortie USB Type-C2: 5V/3A9VI3A12VI3A15V/3A,20V/5A,28V/5A, PPS:5V~21V/5A
Sortie 24V: DC 24V/8.3A

Dimensions: 124mmx62 mmx49mm

Poids: 410g +10%

[ Descriptions des signaux lumineux

N
° S'allume lorsque la sortie USB-C2 est active.
o S'allume lorsque la sortie USB-CT est active.
o S'allume lorsque la sortie 24V est active.

2/

[ Distribution de la puissance de sortie

Si l'un des ports C est connecté a 24V, la sortie sera désactivée.
Si C1 est connecté en premier avec 100W, C2 aura une puissance de sortie de T00W.
Si C2 est connecté en premier avec 140W, C1 aura une puissance de sortie de 60W.



Grazie per l'acquisto del caricabatterie da tavolo ISDT P200C2.

[ Linee guida per luso del prodotto

- Prima di utilizzare questo prodotto, leggere attentamente e seguire tutte le istruzioni di sicurezza e conformita
relative a questo documento e a questo prodotto.

- Non utilizzare il caricabatterie alla luce diretta del sole, sotto la pioggia o in ambienti umidi.

- Tenere il caricabatterie lontano da fonti di calore, tensioni elevate, acqua, gas infiammabili, sostanze corrosive e
altri materiali pericolosi.

- In caso di incendio, utilizzare un estintore a polvere secca per estinzione. L'uso di estintori a base liquida
potrebbe comportare un rischio di shock elettrico.

- E strettamente vietato utilizzare il caricabatterie durante temporali o fulmini.

+ Mantenere linterno del caricabatterie asciutto e prevenire lingresso di acqua, olio o altri liquidi.

- Durante la ricarica, tenersi lontano da materiali infiammabili e non posizionare il caricabatterie o le batterie su
tappeti.

- Utilizzare sempre la specifica corretta di cavi durante la ricarica per evitare danni al caricabatterie o ai
dispositivi, che potrebbero causare perdite inutili.

- Vietato lasciar cadere, colpire, smontare o cercare di riparare questo prodotto da soli.

- Non inserire oggetti estranei nelle aperture del prodotto per evitare cortocircuiti o danni.

- Utilizzare sempre il caricabatterie entro la temperatura ambiente raccomandata (0°C a 40°C).

- Quando si sposta o si trasporta il caricabatterie, non tirare il cavo di alimentazione del caricabatterie.

+ Se si notano anomalie o malfunzionamenti del prodotto, interrompere immediatamente luso e contattare il
venditore.

[ Specifiche del prodotto

Modello del prodotto: P200C2

Ingresso AC: 100V~240V 2.5A 50Hz~60Hz

Uscita USB Type-C1: 5V/3A9V/3A12V/I3A15V/3A,20V/5A, PPS:5V~21V/5A

Uscita USB Type-C2: 5V/3A9V/3A12V/I3A15V/3A,20V/5A,28V/5A, PPS:5V~21V/5A
Uscita 24V: DC 24V/8.3A

Dimensioni: 124mmx62 mm»49mm

Peso: 410g +10%

[ Descrizioni del segnale luminoso

° Si illumina quando l'uscita USB-C2 & attiva.
° Si illumina quando l'uscita USB-CT1 & attiva.
° Si illumina quando l'uscita 24V & attiva.

[ Distribuzione della potenza in uscita

Se uno dei porti C & collegato a 24V, l'uscita verra disabilitata.
Se C1 & collegato per primo con 100W, C2 avra un'uscita di potenza di 100W.
Se C2 ¢ collegato per primo con 140W, C1 avra un'uscita di potenza di 60W.



Gracias por adquirir el cargador de escritorio ISDT P200C2.

[ Directrices de uso del producto

- Antes de utilizar este producto, lea y siga cuidadosamente todas las instrucciones de seguridad y cumplimiento
relacionadas con este documento y este producto.

- No utilice el cargador bajo luz solar directa, lluvia o en ambientes himedos.

- Mantenga el cargador alejado de fuentes de calor, alto voltaje, agua, gases inflamables, sustancias corrosivas y
otros materiales peligrosos.

- En caso de incendio, utilice un extintor de polvo seco para extinguirlo. El uso de extintores a base de liquido
puede suponer un riesgo de descarga eléctrica.

- Esta estrictamente prohibido usar el cargador durante tormentas eléctricas o rayos.

- Mantenga el interior del cargador seco y evite la entrada de agua, aceite u otros liquidos.

- Durante la carga, manténgase alejado de materiales inflamables y no coloque el cargador o las baterias sobre
alfombras.

- Utilice siempre la especificacion correcta de cables durante la carga para evitar darios al cargador o sus
dispositivos, lo que podria provocar pérdidas innecesarias.

- Prohibido dejar caer, golpear, desmontar o intentar reparar este producto usted mismo.

- No introduzca objetos extrarios en las aberturas del producto para evitar cortocircuitos o dafios.

- Utilice siempre el cargador dentro del rango de temperatura ambiental recomendado (0°C a 40°C).

- Al mover o transportar el cargador, no tire del cable de alimentacion del cargador.

- Si nota alguna anomalia o mal funcionamiento en el producto, deje de usarlo inmediatamente y contacte al
vendedor.

[ Especificaciones del producto

Modelo del producto: P200C2

Entrada de AC: 100V~240V 2.5A 50Hz~60Hz

Salida USB Tipo-C1: 5V/3A9V/3A12V/I3A15V/I3A,20V/5A, PPS:5V~21V/5A

Salida USB Tipo-C2: 5V/3A9VI3A12VI3A15VI3A,20V/5A,28V/5A, PPS:5V~21V/5A
Salida 24V: DC 24Vi8.3A

Dimensiones: 124mmx62 mmx49mm

Peso: 410g +10%

[ﬂ Descripciones de las sefiales luminosas

~

° Se enciende cuando la salida USB-C2 esta activa.

° Se enciende cuando la salida USB-C1 est4 activa.

° Se enciende cuando la salida de 24V est4 activa.
4

[ Distribucion de la potencia de salida

Si alguno de los puertos C esta conectado a 24V, la salida se desactivara.
Si C1 esta conectado primero con 100W, C2 tendra una salida de potencia de 100W.
Si C2 esta conectado primero con 140W, C1 tendra una salida de potencia de 60W.
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All product photos, statements and literature are for reference only. For up-to-date information, please
visit our official site www.isdt.co. SHENZHEN ISD TECHNOLOGY CO.LTD reserves the rihgt of final
explanation and revision for the terms.

Alle Bilder, Aussagen und Textinformationen fiir dieses Produkt dienen nur zur Referenz. Fir tatsachliche
Informationen besuchen Sie bitte die offizielle Website www.isdt.co. Shenzhen ISDT Innovation Technology
Co,, Ltd. behilt sich das Recht vor, den Inhalt dieses Handbuchs zu interpretieren und zu andern.
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Tutte le immagini, dichiarazioni e testi forniti su questo prodotto sono solo a scopo informativo. Per
informazioni effettive, consultare il sito web ufficiale www.isdt.co. Shenzhen ISDT Innovation Technology
Co,, Ltd. si riserva il diritto finale di interpretare e modificare il contenuto di questo manuale.

Todas las imagenes, declaraciones y textos proporcionados en este producto son solo con fines
informativos. Para obtener informacion real, consulte el sitio web oficial www.isdt.co. Shenzhen ISDT
Innovation Technology Co., Ltd. se reserva el derecho final de interpretar y modificar el contenido de este
manual.



